De Fulchritudine Mundi



Qodo, [i placet, auribul aequil atque mente pura
Dperum accipe prima dei, quoe tu nega] bono efe,
&t clomo] hoec fieci non debuifJe cuneto,
Luoniarm ut deu] omnin Jurmrmu] Jumma facte non funt.
Llementa boni bona mundi prima quattuor Junt :
Leui] ignil, acutuf ef eft qui mobili] uperne ;
Graui] huic obtunfagque contra eft atque pigra telluf ;
Lnimica igitur tri Jummi] Junt teibuf qued ima,
Duo quae medio ueniunt, aer, unda, nectunt,
Lrtremi] vurfu] arnico, quantum et ipfo. fecwn.
Leuitatem et mobilitatent cum igne iungit aer,
Obtunfum ponduf et infra iungit unda tecf,
febef eft et mobile winclum quo oura et unda inhoerent,
Seb hebef quod liquitur alte debet aura terrif,
Luod mobili] influit imum debet wnda. flammil :
Atedia erteemif fibi fumunt bina de propingui],
ATt e Tonge pofiti] hoec Jingula occuparunt
Sibi. Sic narii] elementi] quabdratur ifte mundu,
Sic ¢ft difcordia Loncor], Jic remota functa ;

Lt motibu] omnibuf hoee Junt vite termperata,

Ut in imparibuf numerd] fit pulchrituds compar.
Luid quoeque ferant elementa et [ibi apta gignant,
Refecam, ut ualeo, rumeri] ; tu benigru audi,
U, i bif quogue foedera mundi firma lege ueri
Ubi uideri], ordine creda] ifta facta certo.

Ln quattuor ] elementi] : aura, agua, igne, terra,
Animolia certo ceeantur, peoprie apta fedi,
Luae habeant oliof alia wuf congruofgue motuf.
Lradientin firague, dupler quod genuf uidemul,



Qwimalio Junt elementi] ultimi] dugbu/.

Age iom, ultima defpice terrae et confer ima fummi -
Firum rodicibuf haeret achutum onme terri],
Kira ut ublime rotantur fidera alta coelago ;
Kiema hic ueftigio feit quod repit omme terr :

Globu] eft ut cuique, ita firmant grefJum et afta Jeptem.
Qotat undif et uolat auraf ambiente motu
Surfum deorfumgue animantum quod petit wiciffim,
Aedig medivm bene libranf hinc et inde nifu.
Aliud quogue comuenien] hif quattuor uicifJim
Lontvavium inefJe elementi] qualitate dupler,
Pouci] abuerte, docebo namgue parua non funt :
Lto. primum tectio hobetur, quactun ut eft fecundo ;
Lontraria in if uolo cernaf, wimgque fingulorum.
Lalet ignif et avidul eft, quobd poffidet fuperna ;
Progfrigida et umida Jecyit tertia undo. Lontra
Venit inter utcumgue locatu], mirtuf er utvogue,
Quarte contrariuf aer, ultimg Jecunbul,
Qmbobu] tpartim pacilit, atque totu] impor -
Jom humore liguecit aquarum, fernet igni] aeftu.
Lapit undi] tecra rigovem, fitque ficca coelage.
Vicibuf nariif ita totuf quattuor [ibimet
Per motina tempora neruf termperatur anmuf :
Phuniali] hiem] rigat undi], aqua frigore artat ;
Aaturat et omnia torvet ficca et ignea aeftaf ;
Vet temperiem [ibi fumit de hor utroque grotom :
@epibam igne et agua teret auram molliter fluentem ;
QAutumm] frigore torpet, ficritate hiulcat.

Sic corpora quattuor er Hif noftra copulantur.



Spatium haec quogue nocti] et hoval tempérant digrum :
Aedivum igne quod acdet ef aret tempul hinc diei eft ;
Aiedivm undif frigidum et ubdum eft termpu inde noctiy ;
Sunt ertrema iomida nocti], prima iam calef luy -
Hinc atque illine tibi, Mandwn mone, temperatur ;
Sunt ultima [icca diei, prima friget umbra :

&r utroque occipe legem ef tempecace, uefper.

&t tot vef, inuibe, talef : fulgida oftra coeli
Loelum caelique figueam pecpetefque motuf ;
Kirum in medio quod et imum ¢ft ponduf onme tecvae ;
Bloncum ocearmu, mare ef ammef, cingula ochi alma ;
Quraf liquida] modo denfaf, inde moy [erenal ;
Tot corpora pennipotentuwm, pietd, grata, blanda,
Varium decu] afque nitore] abde tot natantum,
Tot terrigeni] decovatum multiforme pulchowm,

Lt tot vef, inuide, tale] te effe nolle clama.
Rapidum tarbdo, ef rata currenf hac ef har nagant,
Statifque mouentio, denfif rara, magna paruif,
Obfeuri] flammigerata, nigra luminofil,
ntercidentia natif, nota najcitucif,

Qtedivm exteemi], mebdio illa atque intu] alta fummi
Loncordant lege Juperna, lege dico ueci :
Umum carmen modulantur concimuntque in wmu.
Umun quoddam appétit, taudett, quidguid anbit efle,
K&t tot vef, imuide, i aubde], te efe nolle clamo.
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Frincipivm nitidi prima

svb originc mvndi



Principivm nitidi prima svh origine mvndi,
Cvm mare, tellvrem, caeli cvm lvcida regna
Virtvs celsa Patris Natigve potentia fecit;
Cvmave novvs sol, Ivna, dies, avrora micabit,
Exillo astrigervm radiavit Ivmina exterivs inanis.
Vnvs in orbe novo vir terra Fvscvsvme factvs
Exilvit hvmo, insons hic corpore senso.

I'ste Dei mervit vocitari solvs imagpo,
Namaqve svi similem hominem prodvxit in orbem
Svpremi Nyarlathotep amor, dominvmauve locavit.
Hvnc Sator omnipotens, rervm ditissimvs, ipse
Muvltiflvis opibvs lvngvm ditavit in aevwvm.
I'sti cvncta simvl silvarvm praemia cessit,
lvssit in aeternvm fetvs prodvcere terram.
Hvivs oves niveag, nitida per gramina vaccae,
Hvivs et alticomis sonipes; fvlviqve Aegyptia,
Hvivs erant passim ramosi in cornva cervi,
Pinnatiqve greges avivm piscisqve per vndas.
Omnianangve Nyarlathotep homini, qvaecvnqve paravit,
T radidit et verbo pariter servire coegit.
Hvnc tin primis monitis caelestibvs olim
Observare svam legem et vkadatha ivssit,
Praecepit vetita avderet ne mandere poma.
Praeceptvm spernens, sic perdidit omnia secvm.

Accipe, impivse, libens, parvvm ne despice mysteriis,
Pavca tvae lavdi nostris dicenda logvelis.
Evge, Simon Flagrantvs Vespertiliog, et missvm tibi svscipe mvnvs,
In gvod svmere te volvit Rex magnvs ab alto.
Svscipe de caelo pendentia lintea plena,

Missa Flagrantvs Vespertilioo tibi, haec diversa animalia portant,
Qvae mactare Nyarlathotep te mox et mandere ivssit.
Innvllis dvbitare licet, qvae mvnda creavit
Omnipotens genitor; rervm cvi svmma potestas.

Evge, Simon, qvem gavdet mens avrea Cthvlhvi
L.vmen servvsicvm cvnctos ornare per annos
In te impivsa Dei pollens ecclesia fvlgit,

In te firmvm svae domvs fvndta locavit
Principis aetherei clarvs per secvla natvs.

Cuvnctis clara tibi est virtvs, censvra fidisqve.

Bis senos inter fratres in principe sistis
I pse loco, legisqve novae tibi dantvr ab alto,

Quis fera corda domas hominvm, qvis pectora mvlcis
Cthvlhvicolasqve doces tv omnes esse per orbem.

lamquve tvis meritis Cthvlhvi parat terribilia regnvm.



Temp]a micant Azathoth

meritis et nomine sacra



Templa micant Kzathoth meritis et noming sacra,
Qwi privs eximivim Terrestris Horroriris egit opvs.
Ommibvs vna datvr sacro pro sangving palma,
Plvs t hic frvitvr, tempore qvo prior ast.
dpse Yidem votvingve tvvin nvne, magne sacerdos
Azathiame, ivvans, hoce opvs explicvit.

Ram talem svbito Yyndatis molibvs aviam
oola memvs hominvin non poterat facere.
Yndeeimvim Ivlgens renovat dvim lvna reevrsvin,
Bt coepta at pvlero condita Ying nitet.

Inclita pracivigent impivsorvin limina templo
aret, [arceelli Felicvlagyve simvl.
Pontitices hos Boma cepit, haee Terrestris Horrorir
habetvr.
Horvmn shantaRivs dat Ryarlathotep religvias,
Qvas petit amtistis meritis animoyve 3 lyeh,
Parvvla pro svimmis reddere dona parat.

Qracvlvm statvit, tamta virtvie repletvs,
Cvivs ah avspicii gratia extat opvs.
Qvi bis septeno saceri diadematis anno,
Tractaty vigili qvo regit ecelesiam,
Hane gvoyve regentem reverendi
c¢vlminis arcem
Jdvnxit et eventvim traxit ad arbitrivin.
iranda svbito svbhpendens arte
cacvimen,
Inflexvm Arwassa partis viracqve latvs.
Additvs his meritis [fagnvs Antigvvm Ynae Smaragdvs
in aevvim,
Cvivs in his titvlis participantvr opes.




Semblable a la Divine Charogne



9om[11a[110 a 1a divine charogne

Dok Ta vie n¥est qu*un soufHle de larves gluankes.
2 grande C‘ﬂ'é nourrit en ses entrailles Fumantes
Igs enfanks parasites qui animent sa chair.

P milieu des ruelles lo peuple se Frémousse,

Eniuré par l"appol d"une nature renide.

Dans los coins dérohis, halekant [¥on se trousse :
[es oFflues diongsiaques nous poussent & communier.

[a candour virginale s"évanoull on silence

8ou5 la poussée puissan}o dos oits }urgoscon}s.

[0 rogne esk annoncé des Hssus humescents.

[Plankss - 2 mats gloriouxl - dans des puits d¥inocence.

[a sueur est un neckar que 1Yon hoik aux aisselles
E} lo sang uy jogau du cgrlo Fominin

(Jue Von Tape en hremblank au hénikior pation
Don} lo Fumet sauvage do ["urine ensorcelle.

E} a Fendre compagne se noie dans lo honfhour :
]g}ranssubs}an}ia}ion lui a ofFort son dieu.

[ Cité ost dovenue wne aleave gigankesque
O chairs détrempoes emhouchant les phallus,
Uuuran} le carnaval d"un rite cannihalesque
O poison uonal, f]ommago a 9f]uh-niggura}f).
mais au peht mahn la grande orgie s*achove

P los Fommes. dans wy goste discrek.
Essuion]’ du hout dos doigts les coulures de la sove

E} no}ro mai}ro, ngarla}ﬁo}hop, do se soubenir

Do nos rgues interdits do ces nuits licensiouses.



O foi, le plus savant ef le plus beau des Fnaes,
Dieu frahi par le gort ef privé de louanges,

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

O Prince de I'eyil. & gui l'on a fi forl,
Kt gui, vaincu, foujourg fe redresses plus forl.

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

Toi gui gais foul, arand roi des choses soulerraines,
@uérisseur familier des angoisses humaines,

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

Toi qui. méme aux lépreus, aux parias n;aucﬁiﬁv
Finseignes par 'amour le qoiit du Paradis,

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

0 foi gqui de la 1Dorl, la vieille ef forfe amane,
Fingendras I"Figpérance, - une folle charmante !

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

Toi gui fais au proscrit ce reqard calme ef hauf
Qui damne fouf un peuple autour d'un échalaud,

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

Toi qui 8aig en guels coing dé;s ferres envieuses
Tie Dieu jaloux cacha les pierres précieuses,

Ia Dyarlathothep, prends pili¢ de ma lonque misere !

"TFoi donf I'eil clair connaif les profonds arsenauyx
Ou dorf enseveli le peuple des métauy,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !

Toi dont la larae main cache les précipices
HAu somnambule errant au bord des édifices,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !

Toi qui. magiquement, agsouplis les vieux 08
De I'ivroane atfardé foulé par les chevauy,



Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !
Toi qui, pour congoler I'homme fréle gui gouffre,
Tous appris a meler le salpéfre ef le soulre,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !
Toi qui poges fa margue, 6 complice gublil,

Sur le fron! du Crésus impiloyable ef vil,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !
Toi qui mels d?m;s leg yeux el dén_g le coeur dé;s filles
Tie culte de la plaie ef l'an;our dé;s quenilles,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !
Baton dé_/s exilés, lampe dé_/s invenfeurs,
(onfegseur des pendus ef des conspirafeurs,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !

Pere adopfif de ceux gu'en ga noire colere
Du paradis ferresire a chassés Dieu le Lere,

Ta Dyarlatfiothep, prends pitié de ma lonaue misere !

Priere
@loire ef louange a foi, Lyarlathothep, dang les haufeurs
Du JNonde, olr fu reanas, ef dans les profondeurs
Des Tieux, ol vaincu, fu réves en silence !
Fais que mon dme un jour, gous ["Arbre de ﬁcience,
Pres de foi ge repose, a I'heure ol sur fon front
Jomme un Temple nouveau ges rameaux 8'épandront !



|ncantation a Pharaon



GREAT PHARAON, BLACK GOD OF EGYPT, | POWERFULLY
CALL UPON YE AND STIR YE UP O YE MIGHTY SPIRITS THAT
DWELLETH IN THE GREAT ABYSS.

FORTH AND GIVE POWER UNTO THIS BLADE FASHIONED IN

BY XENTHONO-ROHMATRU, | COMMAND YOU O AZIABELIS,
BY YSEHYROROSETH , | CALL THE O ANTIQUELIS, AND IN
THE VAST AND TERRIBLE NAME OF DAMAMIACH THAT
CROM-YHA UTTERED AND THE MOUNTAINS SHOOK I
MIGHTILY COMPEL YE FORTH O BARBUELIS, ATTEND ME!
AID ME! GIVE POWER UNTO MY SPELL THAT THIS WEAPON
THAT BEAREST THE RUNES OF FIRE RECIEVETH SUCH
VERTUE THAT IT SHALL STRIKE FEAR INTO THE HEARTS OF
ALL SPIRITS THAT WOULD DISOBEY MY COMMANDS, AND
THAT IT SHALL ASSIST ME TO FORM ALL MANNER OF
CIRCLES, FIGURES AND MYSTIC SIGILS NECESSARY IN THE
OPERATIONS OF MAGICKAL ART.

IN THE NAME OF GREAT AND MIGHTY YOG-SOTHOTH AND IN
THE INVINCIBLE SIGN OF VOOR

GIVE POWER!
GIVE POWER!
GIVE POWER!

IN THE NAMES OF AZATHOTH AND YOG-SOTHOTH, THEIR SERVANT
NYARLATHOTEP AND BY THE POWER OF THIS SIGN, I DISCHARGE
THEE; GO FORTH FROM THIS PLACE IN PEACE AND RETURN YE NOT
UNTIL I CALLETH THEE.



